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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 2. 2. 2018.

ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O PRIVREMENOJ MJERI
ZABRANE PROMETA TRUPACA

L.
U Odluci o privremenoj mjeri zabrane prometa trupaca
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 97/17) iza tacke III.
dodaje se nova tacka III a. koja glasi:

"I a.

Ova odluka ne primjenjuje se u slu¢ajevima prometa trupaca
iz tacke II. ove odluke izmedu pravnih i fizickih lica koja imaju
sjediste u Federaciji Bosne i Hercegovine i Bréko distriktu Bosne
i Hercegovine."

1L

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

V. broj 142/2018
01. februara 2018. godine
Sarajevo

Premijer
Fadil Novali¢, s. r.

FEDERALNO MINISTARSTVO PROMETA I
KOMUNIKACIJA

153

Na temelju ¢lanka 110. stavak (1) alineja 13. Zakona o
cestama Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 12/10, 16/10 - isp. i 66/13), federalni ministar
prometa i komunikacija donosi

PRAVILNIK
O IZMJENI PRAVILNIKA O SUSTAVU NAPLATE
CESTARINE NA AUTOCESTAMA, BRZIM CESTAMA 1
OBJEKTIMA S NAPLATOM U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clanak 1.

U Pravilniku o sustavu naplate cestarine na autocestama,
brzim cestama i objektima s naplatom u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 53/15)
¢lanak 7. stavak (1) tocka b) mijenja se i glasi:

"Vozila oslobodena na temelju Sporazuma o statusu snaga
(SOFA) za EUFOR i NATO stozer u Sarajevu u BiH kojim
upravljaju pripadnici (vojno ili civilno osoblje) EUFOR-a ili
NATO-a bilo u vojnoj ili civilnoj odori, bez obzira da li vozila
imaju NATO-ve ili EUFOR-ove registracijske oznake ili druga
obiljezja NATO-a ili EUFOR-a, a uz obvezno predo¢avanje svoje
identifikacijske kartice EUFOR-a ili NATO-a. Izuzetno, za
pripadnike (vojno ili civilno osoblje) koji stizu u BiH kako bi
sluzili u EUFOR-u/NATO stozeru u Sarajevu, ili pripadnike
(vojno ili civilno osoblje) koji dolaze u sluzbeni posjet EUFOR-
u/NATO stozeru u Sarajevu, a koji nemaju identifikacijske kartice
EUFOR-a/NATO stoZzera u Sarajevu, predocavaju svoje
nacionalne identifikacijske kartice i putne naloge kojima potvrduju
njihovu povezanost sa EUFOR-om/NATO stozerom u Sarajevu.".

Clanak 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 08-02-2-1950-5/17
26. sijecnja 2018. godine

Ministar
Denis Lasi¢, v. r.

Ha ocnoBy wmana 110. craB (1) ammaeja 13. 3akoHa o
necrama ®enepanmje bocHe u Xeprerosune ("'CiyxOeHe HOBHHE
Denepanje buX", 6p. 12/10, 16/10 - ucn. u 66/13), dpenepantn
MHHHCTap NpoOMeTa ¥ KOMYHHKalHja JIOHOCH

ITPABUJIHUK
O UBMJEHH ITPABUJIHUKA O CUCTEMY HAIUIATE
IIYTAPUHE HA AYTOIIYTEBUMA, bP3UM
IIYTEBUMA U OBJEKTUMA C HAIIJIATOM Y
OEJEPAIIMIA BOCHE U XEPIIETOBUHE

Unan 1.

V IlpaBmIHKKY O CHCTeMy HaIlUIaTe IfyTapHHE Ha ayTOILy-
TeBUMa, Op3uM ITyTeBUMa 1 o0jekTiMa ¢ HartatoM y Denepanuju
Bocue n Xepuerosune ("Cmyx0ene nHopuHe Penepanuje buX",
6poj 53/15) unan 7. cras (1) Tauka 6) MHjera ce U TIACH:

"Bosuina ocnobohena Ha ocHoBy Criopazyma O craTycy
caara (CO®A) 3a EYDOOP u HATO croxep y CapajeBy y buX
KOJUM YTIpaBJbajy MNpHIIAJHANN (BOJHO WM LIUBHIIIHO OCOOJBE)
EY®OP-a mmn HATO-a 6mito y BojHOj WM IIMBHIIHO]j OZIOPH, 0€3
obzupa nma s Bosmwna umajy HATO-se wmun EY®DOP-ose
peructpanujcke o3Hake wim apyra obmbexja HATO-a mn
EY®OP-a, a y3 06aBe3HO MMOKa3MBABE CBOje HACHTH(HHKALIMOHE
kaprune EY®OP-a wmun HATO-a. U3ys3eTHo, 3a npunajHuke
(BojHO WM IMBWIHO 0Cco0Jbe) Koju cTkKy y buX kako Om
cryxmwm y EYOOP-y/HATO croxepy y CapajeBy, wim
MpUMagHuKe (BOJHO WJIM IMBWIIHO OCOOJbE) KOjH J0jNaze y
ciyx6enu nocjer EYOOP-y/HATO croxepy y CapajeBy, a koju
HeMmajy uaentrdukanyjcke kapruie EY®OP-a/HATO croxepa y
CapajeBy, TMOKa3yjy CBOj¢ HAIIMOHAJIHE WICHTU(PHUKAIMjCKE
KapTHIIe U ITyTHE HaJIOTe KOjUMa IIOTBPlYjy HBUXOBY IOBE3aHOCT
ca EYOOP-oMm/HATO croxepa y CapajeBy.".

Unan 2.
OBaj NpaBIWIHKK CTyNa Ha CHAry HApeJHOT JaHa Of JaHa
o6jase y "Ciyx6enum HoBrHaMa @eneparmje buX".
Bpoj 08-02-2-1950-5/17
26. janyapa 2018. roxune

Munucrap
Jenuc Jlacuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 110. stav (1) alineja 13. Zakona o cestama
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 12/10, 16/10 - isp. i 66/13), federalni ministar prometa i
komunikacija donosi

PRAVILNIK
O IZMJENI PRAVILNIKA O SISTEMU NAPLATE
CESTARINE NA AUTOCESTAMA, BRZIM CESTAMA 1
OBJEKTIMA S NAPLATOM U FEDERACIJI BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.

U Pravilniku o sistemu naplate cestarine na autocestama,
brzim cestama i objektima s naplatom u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 53/15) ¢lan
7. stav (1) tacka b) mijenja se i glasi:

"Vozila oslobodena na osnovu Sporazuma o statusu snaga
(SOFA) za EUFOR i NATO stozer u Sarajevu u BiH kojim
upravljaju pripadnici (vojno ili civilno osoblje) EUFOR-a ili
NATO-a bilo u vojnoj ili civilnoj odori, bez obzira da li vozila
imaju NATO-ve ili EUFOR-ove registracijske oznake ili druga
obiljezja NATO-a ili EUFOR-a, a uz obavezno pokazivanje svoje
identifikacione kartice EUFOR-a ili NATO-a. Izuzetno, za
pripadnike (vojno ili civilno osoblje) koji stizu u BiH kako bi
sluzili u EUFOR-u/NATO stozeru u Sarajevu, ili pripadnike
(vojno ili civilno osoblje) koji dolaze u sluzbeni posjet EUFOR-
WNATO stozeru u Sarajevu, a koji nemaju identifikacijske kartice
EUFOR-a/NATO stoZera u Sarajevu, pokazuju svoje nacionalne
identifikacijske kartice i putne naloge kojima potvrduju njihovu
povezanost sa EUFOR-om/NATO stozera u Sarajevu.".
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Clan 2.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 08-02-2-1950-5/17
26. januara 2018. godine

USTAVNI SUD FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Ministar
Denis Lasi¢, s. r.

154

Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odlucujuéi o
zahtjevu Nacelnika Opéine Olovo za zastitu prava na lokalnu
samoupravu u svezi sa Zakonom o slatkovodnom ribarstvu, na
temelju ¢lanka IV.C.3.10.(3) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine u svezi sa Amandmanom XCVI na Ustav Federacije
Bosne i Hercegovine, na sjednici bez javne rasprave odrzanoj dana
29.11.2017. godine, donio je

PRESUDU

1. Utvrduje se da je €l. 5. i 6., €lankom 10. stavak 7., ¢lankom
17. 1 ¢lankom 18. stavak 6. Zakona o slatkovodnom ribarstvu
("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 64/04 i 27/10)
povrijedeno pravo na lokalnu samoupravu Opéine Olovo.

2. Sukladno s ¢lankom IV.C.12.b) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine
odreduje prijelaznu  mjeru, kojom daje moguénost
Parlamentu Federacije Bosne i Hercegovine, da u roku od
Sest mjeseci od dana objavljivanja ove presude u "Sluzbenim
novinama Federacije BiH", uskladi Zakon iz tocke 1. izreke
ove presude sa Zakonom o nacelima lokalne samouprave u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 49/06 i 51/09), do kada se navedene
odredbe mogu primjenjivati.

3. Presudu objaviti u "Sluzbenim novinama Federacije BiH",
"Sluzbenim novinama Zenicko-dobojskog kantona" i
"Sluzbenom glasniku Op¢ine Olovo".

ObrazloZenje
1. Podnositelj zahtjeva i predmet zahtjeva

Nacelnik Opéine Olovo (u daljnjem tekstu: podnositelj
zahtjeva) je aktom broj 02-01-1-2014/16 od 29.08.2016. godine
podnio zahtjev za zaStitu prava na lokalnu samoupravu Opcine
Olovo (u daljnjem tekstu: zahtjev) koji je zaprimljen u Ustavnom
sudu Federacije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni
sud Federacije) dana 05.09.2016. godine. Podnositelj zahtjeva
tvrdi da je pravo na lokalnu samoupravu Opéine Olovo
povrijedeno Zakonom o slatkovodnom ribarstvu (u daljnjem
tekstu: osporeni Zakon), koji je donio Parlament Federacije Bosne
i Hercegovine.

Sukladno sa Amandmanom XCVI na Ustav Federacije
Bosne i Hercegovine, podnositelj zahtjeva je ovlasten pokrenuti
postupak za zastitu prava na lokalnu samoupravu pred Ustavnim
sudom Federacije.

2. Stranke u postupku

Stranke u postupku u ovom ustavnosudskom predmetu su,
na temelju Amandmana XCVI na Ustav Federacije Bosne i
Hercegovine i ¢lanka 9. Zakona o postupku pred Ustavnim sudom
Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 6/95 i 37/03) Nacelnik Op¢ine Olovo kao podnositelj
zahtjeva, te Parlament Federacije Bosne i Hercegovine kao
donositelj osporenog Zakona.

3. Bitni navodi zahtjeva

U zahtjevu se polazi od ¢injenice da Opéina Olovo lezi na
trima rijekama, a to su rijeke Krivaja, Biostica i StupCanica, te da

vode i njihovi ekosustavi, Ciji je sastavni dio i riblji fond,
predstavljaju prirodno bogatstvo, ali i gospodarski resurs. Na tom

temelju se u zahtjevu istiCe da ribarstvo predstavlja znacajan
gospodarski potencijal za ovu Opéinu, te da oCuvanje vodnog
prirodnog bogatstva, razvoj ribarstva i na tom temelju ostvareni
prihodi, predstavljaju razvojnu Sansu za male i ekonomski
nerazvijene op¢ine.

Podnositelj zahtjeva navodi da osporeni Zakon nije donesen
sukladno nadleznostima iz ¢lanka 8. Zakona o nacelima lokalne
samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Zakon o nacelima lokalne samouprave) kojim je, izmedu ostalog,
propisano da u vlastite nadleznosti jedinica lokalne samouprave
ulaze: "utvrdivanje politike upravljanja prirodnim resursima
jedinica lokalne samouprave i raspodjela sredstava ostvarenih
temeljem njihovoga koristenja" (alineja 10).

Nadalje se istiCe da prema odredbama osporenog Zakona
ribolovna podrucja, odnosno dijelove ribolovnih podrugja, korisni-
cima (fizickim i pravnim osobama) ustupa kantonalno ministar-
stvo za poslove poljoprivrede, uz naknadu koju utvrduje vlada
kantona na ¢ijoj teritoriji se ribolovno podrucje nalazi, a sredstva
uplacena po tom temelju su prihod kantonalnog proracuna.

ZakljuCuje se da je osporenim Zakonom oduzeto pravo
jedinici lokalne samouprave da utjeCe na stvaranje politike
upravljanja ribljim fondom, jer kanton ustupa ribolovna podrucja i
odreduje visinu naknada, Federacija daje suglasnost na ribolovne
osnove po pribavljenom misljenju kantona, a kanton ubire naknade
¢ija namjena nije utvrdena osporenim Zakonom.

Dalje se navodi kako je dosSlo do grube povrede Zakona o
nacelima lokalne samouprave time §to u postupku donoSenja
osporenog Zakona nije izvrSeno konzultiranja sa jedinicama
lokalne samouprave u smislu ¢lanka 56. stavak 2. Zakona o
nacelima lokalne samouprave, kojim je propisano da konzultiranje
sa jedinicama lokalne samouprave, tj. sa gradovima i op¢inama,
federalna i kantonalne vlasti vrSe posredstvom Saveza opcina i
gradova Federacije Bosne i Hercegovine, $to po misljenju
podnositelja zahtjeva predstavlja povredu odredbe ¢lanka 4. stavak
6. Europske povelje o lokalnoj samoupravi, kojom je predvideno
da ¢e lokalne vlasti biti konzultirane, u najve¢oj mogucoj mjeri,
blagovremeno i na odgovaraju¢i nacin, u procesu planiranja i
donosenja odluka u svim stvarima koje ih se direktno ticu.

Podnositelj zahtjeva zatim citira odredbe ¢l. 5.1 6., ¢lanka 10.
stavak 7., ¢lanka 17. i ¢lanka 18. stavak 6. osporenog Zakona, i
tvrdi: "Citiranim odredbama osporenog Zakona na direktan nacin
je oduzeto pravo jedinici lokalne samouprave da stvaraju, pa ¢ak i
da utjecu na stvaranje politike upravljanja ribljim fondom - kanton
odreduje i ustupa ribolovna podrucja, odreduje visinu naknade,
Federacija daje suglasnost za ribolovne osnove po pribavljenom
misljenju kantona, kanton ubire naknade (¢ija namjena Zakonom
nije utvrdena) i sl."

1z svega iznesenog podnositelj zahtjeva predlaze, da Ustavni
sud Federacije nakon provedenog postupka i utvrdenja ¢injenica,
donese presudu kojom ¢ée utvrditi da je osporenim Zakonom
povrijedeno pravo Opc¢ine Olovo na lokalnu samoupravu.

Uz zahtjev je dostavljen akt Saveza opc¢ina i gradova
Federacije Bosne i Hercegovine broj 244/16 od 31.03.2016.
godine, u kojem se potvrduje da ovaj Savez nije bio konzultiran u
postupku donosenja osporenog Zakona.

4. Odgovor na zahtjev

Sukladno s ¢lankom 16. Zakona o postupku pred Ustavnim
sudom Federacije Bosne i Hercegovine, Ustavni sud Federacije je
aktom broj U-24/16 od 14.09.2016. godine zatrazio od
Zastupnickog doma i Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne
i Hercegovine da dostave odgovor na zahtjev podnositelja u roku
od 30 dana. Ni jedan od parlamentarnih domova nije dostavio
traZzeni odgovor.



